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Hus dem fussball-Liederalmanach.
Arrangiert nach bekannten Melodien von J. b. Uflot.

LaBt horen aus neuelter Zeit

Von Kiihner Enkel FuBballitreit,

Von Cup-match und wildem Ballkampf,
Von Stiirmern und heiBem SchweiBdampf.
Wir Tingen nach vollbrachter Schlacht:
,»Wir baben einen Goal gemacht!*

Bei Sempach der Kleinen Stadt
IManch Young-boy wobl geipottet hat;
Sie zogen den Bofengurt an,

Doch warnend ruft ein €rfatzmann :
»In Kurzem wirft euch pfeilgelchwind
€in €idgenoB den Ball an Grind*.

Sie Itiirzen mit naffer Bruft,

Im Berzen IMut und Rekordluft,

Zum Sportplatz, wo man mit Krakehl
Dumpf ichnaufend fich wélzt im Sagmebl!
€s fliegt der Ball, es fchwankt der Drabt
Und manchem platzt die Hofennabt!

»Erbaltet mir Weib und Kind

Die in der Garderobe find !

Ruit Stella, fliegt auf die Itale,

Liegt langshin im griinen Grafe;

An leinen Beinen itiirzt man auch,
Das ganze Team liegt auf dem Bauch.

Und iiber die Young:boys tritt

Das Schweizerteam im Beldenichritt.

Der Ball fliegt, wie ein Gewitter,

Und féllt durch das andre Gitter!

Und es dréhnt von Berg zu Tol:

»Ein Goal! ein Goal! ein Goal! ein Goal!“

1T,
Wo Kraft und IMut in Schweizerbeinen flammen,
Feblt nie der Lederball beim Léanderfpiel.
Wir Ichlagen aus und rennen oft zufammen
Und purzeln rafend auf des Gegners Ziel.
Ob Ichlammig oder trocken,
Wir fchleudern unire Socken.
Den Tiingling reiBt es fort mit Sturmeswebn,
Fiir einen IMatch durch Dick und Diinn zu gehn.

WeiBl wie die Unichuld feien unire Hofen,

In unfern Beinen liege unfer Wert!

Und gibt es auch des Grafes griine IMofen —
€in Lump, wer Tich an Gras und ITlofen kehrt.
Und ob fie fpotten, wettern,

Die IMtiitter und die Vettern,

Den Jiingling reiBt es fort mit Sturmeswehn,
Fiir einen IMatch durch Dick und Diinn zu gebn!

So Ichwort es laut bei unferm LCederballe:
Dem FuBball treu bei Tag und auch bei Iacht!

Und jeder, der nicht mitmacht, iit ein Lalle,
€in Bundsfott jeder, der dariiber lacht!

Wer will in Tot und Stiirmen

Das Vaterland belchirmen,

Wenns nicht den Jiingling reiBt mit Sturmeswehn
Fiir einen Match durch Dick und Diinn zu gehn?!

186

€s lebt in jedem SchweizerfuB

€in unnennbares ReiBen ;

€s ilt nicht Schmerz, es iit GenuB,
Den Lederball zu fchmeiBen!

Sag an, was das bedeuten foll,
Das ReiBen, das SchmeiBen ?

Du abnit es lieber Schweizer wobl :
€s it der Goal, es iit der Goal!

Woblan denn, gumpendes Gelchledht,
Weib deinem Land dein Rennen!

€s mag um Freibeit, Licht und Recht
Der Biirgerknebel flennen! :
Sag an, was das bedeuten foll,

Das Flennen, das Rennen?

Du abnit es lieber Schweizer wobl:
€s ilt der Goal, es it der Goal!
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